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Straipsnyje analizuojama bibliotekininkystés ir bibliografijos, istatymy, bibliografinés apskaitos, valstybinés
bibliografijos ir leidybos dabartiné situacija ir raidos tendencijos penkiose Vidurinés Azijos Salyse: Kazachstane,

Kirgizstane, TadZikistane, Turkménistane ir Uzbekistane.
Reik$miniai ZodZiai: valstybiné bibliografija.

Ivadas

Buvusias Vidurinés Azijos sovietines respublikas —
Kazachstang, Kirgizstana, TadZikistang, Turkménistana,
Uzbekistana - vienija ne tik geografiné, bet ir geopoliting,
ekonominé padétis, taip pat bendra istorija: iki 1991 m.
Jjos buvo vienos valstybés — Soviety Sgjungos, o dar
ankséiau (iki 1917 m.) - Rusijos imperijos sudétyje.
Imperinis principas suponuoja visy tautybiy pilieéiy lygybe.
Esant tokioms salygoms, didéja gyventojy migracija, kuri
savo ruoztu skatina etniniy kultiry, kurios tikstantmeciais
formavosi Siy Vidurinés Azijos valstybiy teritorijoje,
susiliejima. PavyzdZiui, rankradtinés tadzikikos knygos
iStakos sickia senovés Irano radtijos ir literatiiros laikus,
konkreciai — senovés persy literatiiring paminklg ,, Avesta®
(III-VI! a.}. IX-X a. dabartinio Uzbekistano teritorijoje
savo knygy gausa garséjo Samanidy rinkiniai. Biitent tada
Salia originaliy literatiiros kiiriniy, filosofijos, matematikos,
medicinos veikaly atsirado ir senovés graiky mokslininky
veikaly vertimy. Daugelis Uzbekistano tauty radtijos
paminkly neisliko: jic buvo sunaikinti VII-IX a. vykusiy
araby uzkariavimy metu. Dar Biruni rasé apie knygy
naikinima ir jy savininky zudymus. Skirtingais istorijos
laikotarpiais dominuojanéiomis tapdavo vis kitos tautos,
keitési Saliy teritorinés ribos. Dabartiniu metu Kazach-
stanas, Kirgizstanas, Tadzikistanas, Turkménistanas ir

Uzbekistanas yra nepriklausomos respublikos, jeinangios
i Nepriklausomy Valstybiy Sandraugos (NVS) sudétj. Kartu
su savarankiskumo jsisymoninimu stipréja ir Siy Saliy
integracijos procesai, kuriuos nulemia ne tik objektyviis
faktoriai (geografija, istorija, kultiira), bet ir ckonominis
tikslingumas bei bitinybé glaudziai bendradarbiauti
sprendZiant kiekvienos 3alies socialines, kultiirines ir
ckologines problemas. Sios tendencijos bidingos ir
tradiciniam $iy Saliy bendradarbiavimui bibliografijos srityje.

Centrinés Azijos valstybiy tautos i$paZjsta vienq religija
~ sunitiSkos pakraipos islama. Visos kalbos (iskyrus
tadZiky) priklauso tiurky kalby Seimai; tadziky kalba —
indoeuropieciy kalby Seimos iranie€iy grupei. Rasto
pagrindas yra kirilika, idskyrus turkmény kalba, kuri
grindziama lotyniSka abécéle. Nacionalinés kalbos turi
valstybinés kalbos statusa, tagiau daugelyje valstybiniy
istaigy greta nacionalinés kalbos vartojama ir rusy kalba.
Mazdaug pusé (48,5%) gyventojy moka rusy kalba.
Kazachstane ir Kirgizstane rusy kalba pripaZinta oficialiaja
kalba', Tadzikistane ir Turkménistane — tarptautinio
bendravimo kalba, o Uzbekistane - tautinés maZumos
kalba. Tokj rusy kalbos statusa uZtikrina Siy valstybiy
konstitucijos (i§skyrus Uzbekistana, kur rusy kalbos
statusas juridiskai niekur nereglamentuotas), Bendras
regiono gyventojuy skaicius yra 56,6 min.; plotas — daugiau
kaip 4 min. km* (Zr. 1 lenielg). Palyginimui: visos Europos

' 2006 m. sausio mén, Kazachstano Respublikos prezidentas Nursulianas Nazarbajevas dalj savo inauguracinés kalbos pasaké rusy kalba.

123



Valstybines bibliografijos padetis Nepriklausomy Valstybiy Sandraugos (NVS) Vidurinés Azijjos Salyse

plotas — mazdaug 10 min. km®. Pagal ploty Kazachstanas
uZima 9-aja vieta pasaulyje po Rusijos, Kinijos, JAV,
Argentinos, Brazilijos, Kanados, Indijos it Australijos. Visos
regiono valstybés yra prezidentinés respublikos, jy
auk$éiausia jstatymy leidybos institucija — parlamentas
(medZlisas).

Bibliotekininkysté ir bibliografija

Zlugus SSRS, bibliotekininkysté ir bibliografija
Centrinés Azijos Salyse iSgyvena tam tikra nuosmuki.
Sumazgjo biblioteky tinklas: Kazachstane 2003 m. veike
3,5 titkst., Kirgizstane — 1 takst. biblioteky'.

Turkménistanc ir TadZikistane valstybinés bibliografijos
leidiniai faktiSkai nebeleidZiami, nebevykdoma bibliografing
apskaita, zenkliai sumaZéjo knygy leidyba ir biblioteky

apriipinimas nauja literatira. Taéiau iSliko pagrindinés
valstybinés (dabar nacionalinés) bibliotekos, jkurtos dar
XIX-XX a. Po nepriklausomybés paskelbimo buvo priimti
nauji nutarimai, kurie suteiké nacionalinj statusa: Ka-
zachstanas (dvi nacionalinés bibliotekos) — Nacionaliné
biblioteka (Almata) — 1991 m., Nacionaliné akademiné
biblioteka {Astana) — 2004 m., Kirgizstanas - 1993 m,,
Tadzikistanas — 1993 m., Turkménistanas - 1992 m.,
Uzbekistanas — 2002 m.

Vidurinés Azijos $aliy nacionalinés bibliotckos aktyviai
bendradarbiauja regioniniu lygiu, jy vadovai nuolat
dalyvauja NVS nacionaliniy biblioteky direktoriy
pasilarimuose, visos jos (iSskyrus Turkménistano
nacionaling biblioteka) yra Eurazijos biblioteky asambléjos
narés. Taip sukuriamos sglygos plésti tradicinius
tarpvalstybinius bibliografinius mainus.

I lentelé. Pagrindiniai duomenys apie valstybes (2004 m. sausio | d.)

Salis Plotas (tukst. km?) Gyvenlojy Gyventojy Valstybine Valstybés

skaicius tankumas kalba valdymo

{mln.) {1 km?) forma
Kazachstanas 27249 15,1 5.5 kazachy respublika
Kirgizstanas 1999 5,1 25,5 kirgizy respublika
TadzZikistanas 143,1 6,8 47.5 tadziky respublika
Turkménistanas 491,2 42 8.6 twrkmény respublika
Uzbckistanas 448,9 24,8° 55,2 uzbeky respublika
15 viso 4008 56,6 14,1

2 lentelé. Vidurinés Azijos Saliy gyventojy apripinimas knygomis (2004 m. sausio | d.)

Salis 1 Visu biblioteky fondy apimtis Santykinis saugojimo vienety kickis | gyventojui
J (min. egz.) ‘

Kazachstanas 290,3 19

Kirgizstanas 50 9.8

TadzZikistanas apie 47 6,9

Turkmeénistanas apie 30 71

Uzbekistanas 140 5.6

2 2001 m. duomenys.

! Tai oficialiis Nepriklausomy Valstybiy Sandraugoes statistikos komiteto duomenys. Neoficialiy 3altiniy duomenimis (profesionalivsios spaudes

publikacijos), Kazachstane yra 11,5 tikst., o Kirgizstane

3 1idkst. biblioteky.
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3 lentelé. Nacionalinés bibliotekos (2005 m. sausio 1 d.)

Salis Fondy Literatiira Darbuotojy Metinis
apimtis rusy kalba (%) skaiéius biudzetas
{mln. egz.) (mln. JAV dol.)

Kazachstanas:

- Aslana 0,1 61,4 150 2

- Almata 5,8 87 280 0,867

Kirgizstanas 5,7 93 312 0,211

Tadzikistanas 3 91 150 0,07

Turkménistanas 5,5 néra duomeny 330 néra duomeny

Uzbekistanas 6,4+3,5 (spaudos 84 (be spaudos 250 0,634
archyvo fondas) archyvo fondo)

Vidurinés Azijos 3aliy bibliotekinés ir bibliografinés
organizacijos, ypa¢ nacionalinés bibliotekos ir knygy
riimai, visose profesinés veiklos srityse stengiasi plésti ir
stiprinti informacini bendradarbiavima. Tuo tikslu kasmet
vyksta Kirgizstano ir Uzbekistano kultiiros ministerijy
organizuojamos Isyk-Kulio ir Taskento tarptautinés
informacinés konferencijos. Siy susitikimy metu
svarstomos leidéju, knygy prekybininky, bibliotekininky
ir bibliografy bendradarbiavimo, naujy informaciniy
technologijy plétojimo, spaudos produkcijos katalogavimo,
knygos kultiiros propagavimo ir rimtojo ugdomojo
skaitymo problemos. Vis daugiau démesio Siose
konferencijose kreipiama unifikuoto programinio
apriipinimo, einamuyjy ir retrospektyviniy baziy bei
duomeny banky kiirimo ir diegimo problemoms. Tai susijg
su pastaruoju metu suaktyvéjusia Vidurinés Azijos 3aliy
vyriausybiy ir rémejy veikla techniskai apriipinant
bibliotekas ir bibliografijos centrus.

Valstybinés bibliografijos tarnybos

Pagal dar sovietiniy mety praktika Vidurinés Azijos
Salyse pagrindinés valstybinés bibliografijos tamybos yra
ne nacionalings bibliotekos, o knygy riimai, jkurti XX a.
34 deSimtmeciais: Kazachstane — 1937 m. rugpjiicio 19 d.,
Kirgizstane — 1939 m. sausio mén., Tadzikistane — 1936 m.
rugpjucio 11 d., Turkménistane — 1926 m. rugpjiicio 14 d.,
Uzbekistane — 1926 m. sausio 3 d. Nuo to laiko vykdoma
buvusiy SSRS respubliky teritorijoje isleistos spaudos
produkcijos bibliografiné apskaita. Soviety Sajungoje buvo
sukurta didZiausios pasaulyje apimties, gerai sutvarkyta
sajunginé privalomojo egzemplioriaus sistema, visas
sajungines respublikas apriipinusi leidybine produkcija. Jos
deka buvo sudarytas visos 3alies valstybinis bibliotekinis
ir informacinis fondas, sukurta valstybiné bibliografija,
vyko centralizuotas katalogavimas ir spaudos produkcijos
bibliografiné apskaita. Knygy rimai iki Siol veikia kaip

savarankiSkos |staigos, atlickan&ios valstybinés
bibliografijos tarnyby funkcijas. [3imtj sudaro tik
Uzbekistano knyguy riimai, kurie, nors ir i$laike
autonomines funkcijas, 3iuo metu pavaldiis Nacionalinei
bibliotekai.

Svarbu pazyméti, kad visi Sie knygy rimai yra Saliy —
NVS nariy knygy riimy asociacijos nariai ir savo veikloje
remiasi bendrais leidybinés produkcijos bibliografinés ir
statistinés apskaitos principais bei metodais. Rusijos knygy
rimai yra pagrindinis reglamentuojanéiy dokumenty
rengéjas.

Privalomojo egzemplioriaus jstatyminé bazé

Centrinés Azijos 3alys faktiskai neturi bibliotekine ir
bibliografing veikla reglamentuojancios jstatyminés bazés.
Biblioteky veikla reglamentuojantys jstatymai priimti trijose
Salyse: Kirgizstane (1998), TadZikistane (2003),
Turkménistane (2000). Privalomojo egzemplioriaus
istatymas priimtas tik Kirgizstane (1997).

Kazachstane kol kas néra nei biblioteky veikla, nei
privalomajj egzemplioriy reglamentuojanéiy jstatymuy,
tadiau priimta keletas teisés akty, skirty Sios kultiiros srities
formavimui: ,,Dél informatizavimo* (2003), ,,Dél mokslo*
(2001), ,,Del inovacijy“, ,,Dél kultiiros* (1996, rengiama
nauja redakcija), ,,Dél autoriaus ir gretutiniy teisiy®, ,,Dél
nacionalinio archyvinio fondo ir archyvy” (1998), ,.Dél
masinés informacijos priemoniy* (1999). Kazachstane
spaudiniy privalomojo egzemplioriaus pristatyma reguliuoja
istatymas ,,Dél spaudos ir kity masinés informacijos
priemoniy”, priimtas 1991 m. birzelio mén., kai
Kazachstanas dar buvo Seviety Sajungos sudétyje
(pakeitimai — 1995 m.). Véliau buvo priimtas pojstatyminis
aktas (Ministry Tarybos nutarimas) ,,Dél spaudiniy
kontroliniy ir privalomujy egzemplioriy pristatymo tvarkos*
(1992). Ministry Taryba taip pat priémé nutarima ,,Dél
Kazachstano Respublikos nacionaliniy valstybiniy knygy
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ramy“, pagal kur] neslaptyjy kontroliniy egzemplioriy
pagrindu formuojamas spaudos archyvas. Nacionaliniai
valstybiniai knygy riimai yra valstybinés (nacionalinés}
bibliografijos, spaudos statistikos centras, veikia
nacionalinés ISBN ir ISSN agentiiros, atlieka centralizuoty
katalogavima, visu spaudiniy apskaita ir mokslinius tyrimus.

Kirgizstanas - vienintelé Vidurinés Azijos Salis, turinti
pakankamai idplétota jstatyming bazg: priimti biblioteky
veiklos ir privalomojo egzemplioriaus jstatymai.
Nacionaliniai knygy rimai yra valstybinés bibliografijos,
centralizuoto katalogavimo, valstybinés spaudos
statistikos, bibliografinés dokumentacijos standartizavimo
centras. Taip pat jie yra ir nacionalinés spaudos saugojimo
centras. Knygy rimy struktiriniai padaliniai yra
nacionalinés 1SBN ir ISSN agentiiros.

Tadzikistane néra privalomojo egzemplioriaus jstatymo,
taciau priimtas {statymas ,,D¢l biblioteky veiklos* (2003),
dokumenty privalomaji egzemplioriy apibréZiantis kaip
wivairiy riisiy dokumenty cgzemplioriai, kuriy tam tikra
skaidiy jstatymo numatyta tvarka jy rengéjai privalo
perduoti atitinkamoms jstaigoms ir organizacijoms®, Pagal
§j jstatyma Tadzikistano Respublikos nacionaliné biblioteka
kartu yra ir nacionalinés spaudos archyvas. Vienas i§ jos
uzdaviniy yra knygy ir kity TadZikistano teritorijoje tadZiky
kalba igleisty dokumenty ir kitur igleisty dokumenty apie
Tadzikistang fondo kaupimas, Pagal 1992 m. patvirtinty
nutarimy TadzZikistano Respublikos valstybiniai knygu
rimai yra valstybincs (nacionalinés) bibliografijos,
valstybinés spaudos statistikos, retrospektyvinés
bibliograiijos, knygy ir skaitymo problemy sociologiniy
tyrimy centras, saugo spaudos archyva, vykdo
centralizuota katalogavima, rengia bibliografinio apraso,
sisteminimeo ir dalykinimo moksling ir metoding medZiaga.

Turkmenistane privalomojo egzemplioriaus jstatymo
néra. [statyme ,,Dél biblioteky ir bibliotekinés veiklos™
{2000) teigiama, kad vienas i§ nacionalinés bibliotekos
uzdaviniy yra visuotinés valstybinés bibliografinés
apskaitos vykdymas, spausdintiniy leidiniy ir dokumenty,
esanéiy Turkménistano biblioteky fonduose, centrinio
katalogo tvarkymas. Biblioteky (tarp ju ir nacionaliniy)
knygy ir kity spausdintiniy leidiniy fondai komplcktuojami
padedant Turkménistano knygy rimams, knygy prekybos
organizacijoms ir jstaigoms, taip pat juridiniams bei
fiziniams asmenims neatlygintinai perduodant bibliotekoms
spausdinting ir kit medZiagg. Bibliotekoms siunciami
spaudiniy, isleisty Turkménistane, privalomieji
egzemplioriai. Biblioteku sarada ir privalomojo
egzemplioriaus siuntimo tvarka rveglamentuoja
Turkménistano Minisiry Taryba. Tagiau jstatymo ,,Dél
biblioteky ir bibliotekinés veiklos™ teiginiai fondy papildymo
negarantuoja, Todé¢l bitinas kitas mechanizmas, kuris
uztikrinty privalomojo egzemplioriaus pristatyma
bibliotckoms.
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Uzbekistane kol kas nepriimtas joks jstatymas, tiesiogiai
susijgs su bibliotekine veikla ir bibliografija. Tai sunkina
biblioteky darba, trikdo biblioteky bendradarbiavima, ju
isiliejima | pasaulio informacing infrastruktiira, palicka
bibliotekas ir bibliotekininkus be juridinés apsaugos.
Nacionaliné biblioteka veikia vadovaudamasi Respublikos
Prezidento {saku ir Ministry Tarybos nutarimu ,,Dél mokslo
tiriamosios veiklos organizavimo tobulinimo* {2002),
Bibliotekos nuostatais ir statais. Uzbekistano knygy
rimams tapus Nacionalinés bibliotckos struktiriniu
padaliniu, fondai pasipildé 3,5 min. nacionaliniy spaudiniy
egzemplioriy. Pati Nacionalin¢ biblioteka spaudiniy
privalomajj egzemplioriy gauna nuo 1920 m. Pagrindines
bibliotekos funkcijas papildé spaudos archyvo tvarkymas
ir valstybinés bibliografijos rengimas. Biblioteka, dalyvauja
nacionaliniy dokumenty valstybinéje bibliografingje
apskaitoje, sudaro bibliografinés, referatinés ir analitinés
informacijos $altinius; sudarydama nacionalinés
bibliografijos Faltinius vykdo visy apic Uzbekistano
Respublika dokumenty, i§leisty tick Uzbekistano teritorijoje,
tiek uZ jos riby, bibliografing apskaita. Numatoma jkurti
paskirstyto katalogavimo centra,

Valstybiné bibliografija

Dabartiniv metu regiono 3alyse vykdoma tik
spausdintiniy leidiniy cinamoji bibliografiné apskaita, uz
kurigq atsakingi knygy rimai. }i kol kas neaprépia vis
gauséjandios leidybinés produkcijos nepopierinémis
laikmenomis (clektroniniai teidiniai, visy rii§iy garso ir
vaizdo produkcija). Regione faktidkai nebevykdoma
retrospektyviné bibliografiné apskaita. Pagal susiklosCiusia
tradicija uz ja atsakingos nacionalinés bibliotekos, taciau
iioje srityje jos galéty bendradarbiauti su knygy rimais.

Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodyklés siuo
metu leidziamos tik spausdintine forma (Zr. 4 lentele), nors
jau parengti jy elektroniniy versijy diegimo planai. Jprastas
valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodykliy tirazas
yra 100-200 egzemplioriy; jos paprastai platinamaos
biblioteky metinés prenumeratos biidu.

Specialioji valstybinés (nacionalinés) bibliografijos
periodikos rodyklé leidziama tik Uzbekistane; Kazachstane
leidZziamos specialiosios analitinio pobfidzio valstybinés
(nacionalinés) bibliografijos rodyklés (laikraséiy ir Zurnaly
straipsniai). Visos kitos valstybinés (nacionalinés)
bibliografijos rodyklés yra universalios, kickvicnoje ju yra
skyriai konkreéioms leidiniy ridims. Pavyzdziui,
LKirgizstano spaudos metrastj sudaro savarankiski skyriai:
~Knygy metrastis®, wZurnaly straipsniy metrastis*,
,.Laikragéiu straipsniy metrastis®, ,,Vaizduojamojo meno
leidiniy metrastis*, ,,Recenzijy metradtis™, ,,Periodiniy ir
testiniy leidiniy metrastis®, ,,Bibliografiniy priemoniy
metrastis*,
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4 lentelé. Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodyklés (VBR)

Specialiosios VBR
Salis VBR leidéjas Universaliosios VBR Knygos ir Periodiniai leidiniai
brosiiiros
Kazachstanas Kazachstano Spaudos metrastis Knygumetininkas  Laikrad&iy straipsniy
nacionaliniai {nuo 1957 m.) (nuo 1971 m.) metrastis (nuo 1970 m.),
valstybiniai Zurnaly straipsniy
knygu rimai metradtis (nuo 1940 m.)
Kirgizstanas Kirgizstano Spaudos metrastis
nacionaliniai {nuo 1976 m.)
knygu riimai
Tadzikistanas Tadzikistano Spaudos metrastis
knygy riimai {nuo 1950 m.)
Turkménistanas Turkménistano Spaudos metrastis
knygy riimai {nuo 1930 m.)
Uzbekistanas Uzbekistano Spaudos meiradtis Knygymetininkas  Periodiniy leidiniy ir
nacionaliniai {(nuo 1968 m.) (nuo 1977 m.) naty metrastis
knygy ritmai (nuo 1976 m.)

Mazus valstybinés (nacionalinés) bibliografijos ro-
dykliy tirazus ir nedidelg jy apimtj lemia ne tik nepakan-
kamas ir nereguliarus visai posovietinei informacinei erdvei
(taip pat ir Vidurinei Azijai) biidingas bibliografinés veiklos
finansavimas, bet ir menkai i§vystyta leidyba (3r. 5 len-
tele).

Kaip matyti i§ lentelés, tokiose didelése (europiniu
mastu) 3alyse, kaip Kazachstanas ir Uzbekistanas
(atitinkamai 15 ir 25 mln. gyventoju), ifleidziama 5-6 kartus
maziau knygy (skaic¢iuojant pavadinimais) nei daugelyje
Europos 3aliy, turinéiy panady gyventojy skaiéiu.
Tadzikistane ir Turkménistane situacija dar blogesné. Siose
Salyse néra pastaryjy mety oficialios spaudos statistikos;
eksperty vertinimu, knygy metiné produkcija nevirsija 150-
200 pavadinimy. Suprantama, kad leidéjy aktyvumas arba
pasyvumas daugeliv atzvilgiy priklauso nuo konkreéios

Salies ekonomikos biiklés ir pragyvenimo lygio. Sj teigini
patvirtina Kazachstano pavyzdys: Sios Salies gyventojy
vidutinis ménesinis darbo uzmokestis (Siek tiek daugiau
nei 200 JAV doleriy} keletg karty virsija atitinkamus kity
regiono 3aliy duomenis.

Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodykliy
publikavimo operatyvumas visose Salyse galély bati
geresnis. Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodykliy
periodiSkumas gana nevienodas; paprastai jos ijeina kas
ménesj arba kas ketvirtj.

Problemos, susijusios su valstybinés (nacionalinés)
bibliografijos rodykliy rengimu ir leidyba, kyla tiek dél ne
viso ir nereguliaraus knygy ir kitos leidybinés produkcijos
privalomojo egzemplioriaus pristatymo, tiek dél silpnos
knygu rimy techninés bitklés ir darbuotojy tritkumo, Vis
délto pazymétina, kad apskritai visose Vidurinés Azijos

5 lentelé. 2001-2004 m. statistiniai knygy ir brosiiiry leidybos duomenys (2005 m. sausio 1 d.)

Salis 1 Metai
} 2001 [ 2002 T 2003 T 2004
| Pavadinimy Tirazas, | Pavadinimy| Tirazas, | Pavadinimy|Tirazas, | Pavadinimy| Tirazas,
’ skaiéius tiikst. egz.l skai¢ius | tikst. egz.| skai€ius tikst. egz.! skaiius itﬁkst. egz.
] ]
Kazachstanas 2400 néra 3031 néra 3576 néra 3907 néra
duomeny duomeny duomeny duomeny
Kirgizstanas 310 749 672 1056,6 642 1885 703 1600,3
Tadzikistanas néra duomeny
Turkménistanas néra duomeny
Uzbekistanas 1265 néra 1238 néra 1196 néra 1212 néra
duomeny duomeny duomeny duomeny
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Salyse privalomasis egzempliorius apima ne maziau kaip
70-80% visos leidybinés produkcijos, o tai nedaug
tesiskiria nuo pasauliniy rodikliy. Taciau Vidurinés Azijos
Salyse (skirtingai nuo Europos 3aliy) knygy rimai ir
nacionalinés bibliotekos neturi pakankamai lésy
trikstamiems leidiniams jsigyti. Tam kliudo ir
nepakankamas informacinis-bibliografinis apriipinimas.
Negalima pavadinti sékmingais ir $iy 3aliy bandymy rengti
~Numatomy leisti knygu* sarasus: tick dél leidéjy ir knygy
platintojy nesugebéjimo, tiek dél neveiksmingo
bendradarbiavimo tarp Zalies regiony ir knygininkystés
sridiy atstovy (sostinés ir provincijos leidéju, knygy
prekybininkuy, bibliotekininky ir bibliografu).

Pagrindiniai cinamajai bibliografinei apskaitai skirty
{vairiy tipy ir rdsiy medziagos atrankos kriterijai, medZiagos
grupavimas, bibliografinis aprasas leidinio teksto kalba
(paprastai tos Salies pagrindine kalba arba rusy kalba),
sisteminimas pagal Universaliaja deSimtaing klasifikacija
(UDK) ir dalykinimas, valstybinés bibliografijos rodykliy
iforminimas atlieckamas pagal NVS 3alyse galiojancius
standartus ir metodines rekomendacijas.

Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodyklés
pagrinding dalj sudaro skyriais sugrupuota bibliografiniy
iraSy visuma. Pagrindinéje bibliografinio jraso dalyje yra:
bibliografinio jraso eilés numeris; bibliografinio jraso
pradmuo; publikuoto dokumento bibliografinis apra3as;
leidinio vaistybinés registracijos numeris; klasifikaciniai
indeksai (UDK ir BBK)*,

Knygy ir broSifiry, straipsniy, recenzijy, bibliografiniy
priemoniy rodyklése bibliografiniai jraai grupuojami pagal
UDK. Dectalumas priklauso nuo leidinio pobiidzio ir
bibliografiniy jragy skaitiaus.

Skyriy (poskyriy) pavadinimai turi atitikti pagrindinius
klasifikacijos sistemos, skirtos tai valstybinés
(nacionalinés) bibliografijos rodyklei, skyrius ir turi biiti
poligrafiskai isskirti. Patys skyriy (poskyriy) pavadinimai
pateikiami tos Salies pagrindine kalba.

Valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodyklés
informacines paicikos priemones sudaro: j{Zanga;
apzvalginis straipsnis; nuorody sistema; naudoty
informacijos 3altiniy sarasas; sutrumpinimy ir sutartiniy
Zenkly sgra8as; pagalbinés rodyklés; turinys.

|zangoje pateikiama:

— bibliografinio leidinio struktiira, apimanti skyrius,
atitinkanéius atskiras valstybinés (nacionalinés)
bibliografijos rodykliy rasis;

rodyklés tiksling paskirtis;

~ bibliografinés atrankos principai;

- bibliografiniy jrajy sudarymo taisyklés;

- bibliografiniy jrady grupavimas;

1 BBK - Biblioteking ir bibliografiné klasifikacija
bibliotckose (daZninusiai pavuldZiose kultiires ministerijail).

— pagalbiniy rodykliy saradas ir jy sudétis; leidybos
pakeitimai (periodiSkumas, pavadinimas);

- konkretaus rodyklés leidinio ir (arba) atskiny leidiniy
ypatumai.

[Zanga pateikiama pirmajame einamosios, suvestinés
ar retrospektyvinés valstybinés (nacionalinés) bibliografijos
rodyklés numeryje (dalyje, tome). Kituose numerivose
(dalyse, tomuose) jos gali ir nebiti.

Rusijos knygy riimai kartu su NVS $aliy knygy riimais,
nacionalinémis bibliotekomis rengia tarpvalstybinius
standartus, kuriy dauguma remiasi SO ir IFLA parengtais
tarptautiniais standartais. Pastaraisiais metais buvo priimti
nauji leidiniy (tiek popieriniy, tick nepopieriniy laikmenu)
bibliografinio aprao, knygy ir serialiniy leidiniy identi-
fikavimo standariai, Visose valstybinés (nacionalinés)
bibliografijos rodyklése yra reikalingiausios informacinés
paieskos priemonés (rodyklés - vardu, dalykuy, serijy, ant-
raéiy, taip pat nuorody sistema, jZanginiai straipsniai).
Apie auksta regiono valstybinés bibliografijos pagalbiniy
rodykliy kokybe kalbéjo ir Barbara Bell prane§ime 2001 m.
67-ojoje IFLA konferencijoje Bostone (JAVY): ,I3skirtinis
Centrinés Azijos ir Uzkaukazés $aliy valstybinés
bibliografijos bruozas yra didelis pagalbiniy rodykliy
skaigius (lrys ir daugiau); tai suteikia galimybg ieskoti
informacijos pagal skirtingus parametrus. Sis teigiamas
bruozas paveldétas i§ SSRS buvusios valstybinés
bibliografijos organizavimo sistemos.”

Kalbant apie komunikacinius formalus, tenka pazyméti,
kad Vidurinés Azijos knygy riimuose nenaudojamas né
vienas Vakary 3alyse priimtas (UNIMARC, USMARC)
formatas. Kaip Sioks toks pakaitalas naudojamos ,,savos"
modifikacijos. Kirgizstane ir Uzbekistane naudojamos
RUSMARC formatas. Tas pats pasakytina apie trans-
literacija ir autoritetiniy duomeny bazes.

[Svados

Siandicninis Vidurinés Azijos Saliy leidybinés
produkcijos bibliografinés apskaitos organizavimas turi
daugiau neisspresty problemy ir sunkumy, nei pasickimy
ar aikiy vystymosi perspektyvy. Visame regione faktiskai
nebevykdoma retrospektyviné bibliografiné apskaita; |
apskaity kol kas nejtraukiama vis gauséjanti leidybine
produkcija nepopierinémis laikmenomis (elektroniniai
leidiniai, visy tipy ir riidiy garso ir vaizdo produkceija), o ir
pacios valstybinés (nacionalinés) bibliografijos rodyklés
leidziamos tik tradicine spausdintine forma. Tadiau tokiose
Salyse kaip Kirgizstanas ir Kazachstanas aktyviai bandoma
modermizuoti tradicinius spaudos statistikos ir valstybinés
{nacionalinés) bibliografijos technologinius procesus.

tai SSRS {dabar Rusijos) nacionaling kiusifikacing sistema, iki Siol naudojama kai kuriy tipy NVS
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Neabejotina, kad ir kity regiono $aliy bibliografai jau seniai
pasirenge vadovautis tarptautiniais standartais,
kompiuterizuoti savo veikla ir tokiu biidu jsilieti j tarptauting
informacijos rinka. Tam greiciausiai kliudo techninés ir
finansinés problemos, kurias sékmingai i§spresti daugeliu
atveju gali padéti tarptautiné bibliografiné bendruomené,
taip pat ir IFLA.

Vidurinés Azijos valstybés ir tautos nejsivaizduoja savo
mokslo, kultiiros, Svietimo vystymosi tiek be praeities
tradicijy iSsaugojimo ir puoseléjimo, tiek be naujy ir
pazangiy Siuolaikiniy knygininkystés praktiniy metody
taikymo. Vienas i$ pagrindiniy ir neatidéliotiny 3ios srities
uzdaviniy - parengti bendrg visy suinteresuoty 3aliy
tarptautinio bendradarbiavimo programa nacionalinei
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